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ADI 06.07

1 Sender [namefaddress, country)
Expéditeuer (nom, adresse, pays)

Magna PT B.V. & Co. KGaA

Uﬁ{g}%wplggﬂ g&eyer—Str. 1, 74199

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmis, nonobstart toute
clause contralre, a la conventlon relative
au cantract de transport international de
marchardise par route (CMR)

This carriage is subject notwithstanding
any tlause to thecontary, to the
Convention on the Contact for the
International Carriage of gouds by road
[CMR)

2 Consignee [name, address, cotnltry)
Destinatalra [nom, adresse, pays)

AUTOMOBILE DACIA
1 Uzinei

Mioveni Arges 0115400 RO

16 Carrer (name, address, country)
Transporteurs (nom, adresse, pays)

ALNIS SPED SRL

YA RGO U Sy =a
a5 rbd [ N 364N

)

132

3 Place of delivery of the goods (place, country}
Lieu prévu pour 13 livraison de la marchandise

17 Successive carrlers [name, addrkss, country)
Transporteuers successifs {nom, adresse, pays)

Place / Lieu

Mioveni Arges

Country / Pays

Ruménien

g Place of receipt of the goods Magna PT S.pA.
Lieu et date de la prise en charge de la machandise Via dei Ciclamini 4 70026
Vodugno

Place / Lieu

Modugno (BARI)

Date / Pate

23.04.2026

18 Corder's reservations and observations
Réserves et observatlons des transporteurs

5 Attached documents
Documents annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 327686

Possible packaging components: cardooard parts PAP 20, wooden pallet
FOR 80, packaging tape PP 5, VC| bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1

6 Marksand numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging

9 Nature of the goods

10 Statistic number 11 Gross weight kg 12 Volume m’

Margues el numéras Ntsmbre dus colis Muode d'emballage Nature d la marchandise No. Statistique Puids brul kg Cabage m?
Del.N/INV. Reference | Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
7360783 P120436201 | 320104610R 136 PC 17  [Rack Renault DCTeco 11.736,800
4910002302-101 8.608,800
7360784 P120436201 | 320105744R 48 PC 6  [Rack RenaultDCTeco 4.142.400
4910002304-101 3.038.400
7360785 P120436201 | 320108805R 48 PC 6  [Rack Renauk DCT 300 4.371.800
M0156528-001 3.297,600
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 Yo be paid by Sender Currency Consignee
Aomvoit  [Numéra d'upliquatto Numeéra UN Group d'smballage A payer par Uexpediteur Monnaie Le destinalaire
ko9 Frelght/Prix de transpurl
Reduction/Réductions .
13 Sender's instructions (Customs and other formalities) Subtotal/Solide
(nstruction de I'expediteuer (formalltes douaniéres et autres} Surcharges/Suppléments
Incidental expenses/Frais
) AUCOISOITES
Container No: Varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
Totul 4 payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Olrectlons as to treight payment 20 Special agreements
Prescription affranchissement Conventions particuliéres
Free / Franko |E .
Not tree / hon Franco ree carrlier
21 Printed on 24 Goods received Date
Etablle a MOdugno (BARI) 23.0 Réception des marchandlses Date
22 23 onfle 20
in nama e par conta del mittenta VL36ADD
M MNMAG “ L&’;M
ggyf&mﬁ’&mﬂlhes der Signature and stamp of the carrier I Signature and stamp of the consignes
RIS ORS00 X e djteuer Slgnature et timbre de transporteur £ o Signature et timbre du destinataire
25 Information to detesmine the tantf *emaval with berder cressiags Q&_“/’
F-om To km Palett sender / Expediteus des paleties Palett recelver / Destinatalre des palettes
Type Numier [T nchangi- Zxchange  Type Number No exchange ychange
fwg-Pallel IEuurFa!lel
Sox prliet BoX il
Smple patist Simpla pallat

26 Carriers contractor

Receiver contirmation / date / slgnature

Driver contirmatlon / date / signature

[national

27 OIf, Charateistic Loud cavddity iMKG

[Car

Trailar

Useed Gen Nr Duilalural

CJes CJees
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To be corrpleted on the senders own responsibility
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AD) 0607

1 Sender (name address, country)
Expéditeuer (nom, adresse, pays)

Magna PT B.V. & Co. K

Uermann-Ha
ntergruppe

o

GaA

ﬂ%rélagleyer-Str. 1,74199

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

This carrlage is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Convention on the Contact for the
International Carriage of goods by road
[CMR)

CMR

Ce Transport est sourmls, ngnobstart toute
clause contralre, a la conventlon relative
au contract de transport international de
rmarchandise par roule (CVIR)

1 Uzinei

2 Consignee (name, agdress, country)
Destinatalre (nom, adresse, pays)

AUTOMOBILE DACIA

Mioveni Arges 0115400

RO

16 Carrier (name, address, country)

Transparteurs (nom, adresse, pays)

ALNIS SPED SRL

3 Place of dellvery of the goods (place, country)
Lieu prévu pour k1 liviaison de la marchandise

Place / Lleu

Mioveni Arges

Country / Pays

Rumaénien

4 Mace of receipt of the goads
Lieu et date de fa prise en charge de la machandise Via dei Ciclamini 4 70026

Magna PT S.p A,

Modugno

Place { Lieu

Modugno (BARI)

17 Successive carrlers (name, address, country)

Transporteuers successifs [nom, adresse, pays)

Date / Date

23.04.2026

5 Attached documents
Oocuments annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 327686

18 Carrler's reservatlons and observations

Réserves et observatlons des transponteurs

Possible packaging components: cardbeard parts PAP 20, wooden pallet
FOR 50, packaging tape PP 5, VCl bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1

Etabilea

§ Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging g Nature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem’
Marepes gL numeéras Nombre gus volis Mode d'emballage Nalure de s marchandise No. Statisligue Puids brul kg Cabage m?
Total Boxes: Total Wt.Kg/Net Wt.KG
E9 20.256,800/14,944,800
Ref to Nr.0 |Fees label number UNNumber PackagIng Group 19 To be paid by Sender Currency Consignee
homvwoit  |humérad'opliguatte Num#ns UN Group d'emballage A payer par Lexpuditeur Monnaie Le destinatgire
ho3s Treight/Prix de transport
Reduction/Réductions
13 Sender’s instructions (Customs and other formalities) Subtotal/Selide
Instruction de Fexpediteuer (formalltes douaniéres et autres) Surcharges/Suppléments
Incidental expenses/Frais
R Accassoires
Contalner No H Varlous/Dlvers  +
Seal No: Total to pay
Tolul a payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Olrections as to trelght payment 20 Special agreements
Prescription affranchissement Conventions particulléres
Free / Franko | R
ot free / Non Franco Free carrier
21 Printed on 24 Goodsreceived Date

Réception des marchandises  Date

22

Modugno (BARI)
2

In nomo a par conta dol mittonte

A MAGH

3
VL36ADD

on/le 20

(= i
3”%” the s¥pder Sigriature and stamp of the carrier\\&, g s Signature and stemp of the consignes
BAtitAf4aBIBE0IQY expaditeuer Signature &t timbre de transporteuNy . 3 ] Signature et timbre du destinataire
25 Information to dete-mine the taniil -emoval with border ceossings O I B
F-om To km Palett sender / Expi 4 tes Palett recelver / Destinatalre des palettes
Ty Nul Ne exchenge Zachange  JType Kumber o exchange Tychange
suru-ulel EurorPalied
Sor pallet FBnlpﬂlJr.
[Simple patfet i pla patier
26 Carriers contractor
Receiver confirmation / date / signature Driver confirmation / date / signature
27 OIT, Characteristic Lozd covecly i1 KG
Car
Trailar
Used CenNr [CINational [[silateal [Jec [CJeemr




BORDEREAU DE LIVRAISON N°: 7360783 i DATE: 28.04.2026 TELETRANSMIS

VENDEUR OU FOURNISSEUR _ EXPEDITEUR DESTINATAIRE

CODE VENDEUR: 00255661 VOTRE CONTACT: DEPART LE: 23.04.2026 A: 15:02
TELEPHONE: ARRIVEE LE: 28.04.2026 A: 15:00
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE TYPE DE COLIS NUM.D'UC QTE N° DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE| UNITE pD'uc NBRE NUM.LOT PAR UC | L'ORDRE N° U.M
N° COMMANDE DATE DE PERP

320104610R PCE 17

POIDS BRUT TOTAL: 11.737 KGM
NOMBRE TOTAL UM: 17

N° DE L'UNITE DE TRANSP. VL36ADD
N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP.  P120436201
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